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I. Introduccion

1.  En una carta de fecha 20 de diciembre de 2010 (S/2010/661), el Presidente del
Consejo de Seguridad aceptd prorrogar el mandato de la Oficina de las Naciones
Unidas para Africa Occidental (UNOWA) hasta el 31 de diciembre de 2013 y me
pidi6 que presentara cada seis meses al Consejo un informe sobre la aplicacion del
mandato revisado de la Oficina.

2. El presente informe abarca el periodo comprendido entre el 1 de enero y el 30
de junio de 2013. En él se ofrece un panorama general de los acontecimientos
nacionales, intersectoriales y transfronterizos en Africa Occidental y se da cuenta de
las actividades realizadas por la UNOWA en las esferas de la diplomacia preventiva,
la alerta temprana y la creacion de capacidad para hacer frente a las amenazas y los
desafios en ciernes para la paz y la estabilidad regionales. Se describen también los
intentos de la Oficina por aumentar las sinergias con la Comunidad Econdomica de
los Estados de Africa Occidental (CEDEAO), la Unioén del Rio Mano y la Unién
Africana (UA) en la promocion de la paz y la estabilidad en la subregion.

II. Evolucion de la situacion y tendencias en Africa
Occidental

A. Tendencias politicas

3. Desde la publicacion de mi informe precedente, de fecha 31 de diciembre de
2012 (S/2012/977), el panorama politico en Africa Occidental ha seguido estando
dominado por las consecuencias de las crisis en Mali y el Sahel y las tensiones
relacionadas con las elecciones en varios paises, asi como por la transicion
inconclusa en Guinea-Bissau. En Mali, con el comienzo en enero de las operaciones
militares dirigidas por Francia, los Estados miembros de la CEDEAO movilizaron y
desplegaron efectivos bajo la Mision Internacional de Apoyo a Mali con Liderazgo
Africano (AFISMA) a fin de respaldar a las fuerzas de defensa y de seguridad de
Mali para restablecer la soberania y la integridad territorial del pais.
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4.  Las operaciones militares en Mali pusieron de relieve la necesidad de mejorar
la cooperacion regional en material de seguridad, asi como de medidas internas mas
solidas a fin de prevenir la infiltracion de grupos terroristas procedentes de paises
vecinos. A este respecto, se adoptaron varias iniciativas en el plano subregional, en
particular la aprobacion de una estrategia contra el terrorismo por la Autoridad de
Jefes de Estado y de Gobierno de la CEDEAO en su 42° periodo ordinario de
sesiones, celebrado los dias 27 y 28 de febrero en Yamusukro. Mientras tanto, el
Consejo de Seguridad aprobo la resolucion 2100 (2013), por la que establecia la
Misién Multidimensional Integrada para la Estabilizacion de las Naciones Unidas en
Mali (MINUSMA) y se transfirio la autoridad de la AFISMA a la MINUSMA el 1
de julio. Aparte de las preocupaciones en materia de seguridad, las Naciones Unidas
se centrardn principalmente en el proceso de didlogo y reconciliaciéon y en la
creacion de condiciones propicias para celebrar elecciones.

5. A pesar de los progresos realizados en el desarrollo de unas instituciones
democraticas y eficaces en la subregion, varios paises siguieron haciendo frente a
tensiones relacionadas con las elecciones. En Guinea, Mauritania y el Togo,
persistian las divergencias entre el Gobierno y los partidos de la oposicion acerca de
la celebracion de elecciones legislativas. En Guinea y el Togo, las tensiones han
aumentado convirtiéndose en manifestaciones violentas, con los consiguientes dafios
materiales y pérdida de vidas. En Cote d’Ivoire, las elecciones locales que se
celebraron el 21 de abril fueron boicoteadas por el antiguo partido gobernante, el
Front populaire ivoirien, 1o que dio lugar a algunos incidentes violentos localizados.
En Gambia no se llevaron a cabo reformas para garantizar unas elecciones libres y
justas antes de las elecciones, lo que llevo a los partidos de la oposicién a retirar su
participacion.

6. A pesar de estos desafios, la subregion experiment6 una evolucidn positiva en
la esfera de la cooperacion y la integracion regionales. En febrero, los Gobiernos de
Coéte d’Ivoire y Guinea se comprometieron a resolver por medios pacificos la
arraigada controversia por la aldea fronteriza de Kpéaba, retirando sus respectivas
fuerzas armadas de la zona y estableciendo una comisién conjunta de demarcacion.
Del mismo modo, la controversia fronteriza entre el Niger y Burkina Faso fue
resuelta en virtud de un fallo dictado por la Corte Internacional de Justicia el 16 de
abril de 2013, que redefini6 la frontera a satisfaccion de ambas partes.

Tendencias en materia de seguridad, incluidos el terrorismo,
la seguridad maritima, el trafico de drogas y la delincuencia
organizada

7.  Tres zonas geograficas siguen siendo considerables fuentes de inestabilidad en
Africa Occidental, a saber, la Cuenca del Rio Mano, el Golfo de Guinea y el Sahel.
En la Cuenca del Rio Mano, la situacion sigue siendo en general inestable, sobre
todo debido a la creciente desigualdad de ingresos y las consiguientes tensiones
sociales, el desempleo juvenil, la degradacién del medio ambiente y la debilidad de
los sectores de la justicia y la seguridad, asi como los procesos inconclusos de
desarme, desmovilizaciéon y reintegracion. Estos desafios nacionales para la
estabilidad se ven agravados por la permeabilidad de las fronteras nacionales, que
facilita la libre circulacion transfronteriza de armas y grupos delictivos. En el Golfo
de Guinea, las amenazas transfronterizas han cobrado una nueva dimensioén a causa
de la pirateria y otras formas de delincuencia organizada. La crisis en Mali y la
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fragilidad en el Sahel siguen afectando a los demas paises de Africa Occidental,
revelando a la vez la interrelacion de las amenazas transnacionales en la subregion.

8.  Ademas, la violencia del extremismo religioso y el terrorismo parece estar
expandiéndose por todo Africa Occidental y mas alla de sus fronteras, lo que se
puso de manifiesto con la crisis de rehenes desencadenada en la central de gas de
Tigantourine, cerca de In Amenas (Argelia), el 16 de enero y con el secuestro de una
familia francesa en el Camerin el 19 de febrero. Ademads, el 23 de mayo se
cometieron dos atentados en el Niger reivindicados por el Movimiento para la
Unidad y la Yihad en Africa Occidental contra un cuartel militar en la ciudad
septentrional de Agadez y una central de uranio en Arlit, en la parte central del norte
del pais. El grupo militante Boko Haram, a su vez, ha ampliado sus actividades
fuera del territorio de Nigeria, convirtiéndose en una amenaza para la estabilidad en
toda la regiéon. Como consecuencia del creciente nivel de violencia en la regién
nororiental del pais, el 14 de mayo el Presidente de Nigeria, Goodluck Jonathan,
declar6 el estado de emergencia en los tres estados de Borno, Yobe y Adamawa.
Posteriormente, el 15 de mayo, los militares nigerianos se desplegaron en gran
nimero en estos estados para combatir a Boko Haram. El 4 de junio, el Gobierno de
Nigeria declaré oficialmente “ilegales y terroristas” al grupo y a su supuesta filial
conocida como Ansaru, promulgando una ley que dictaba su prohibicién.

9. Las limitaciones de las capacidades regionales para crear mecanismos de
seguridad colectiva en Africa Occidental han quedado en evidencia con la
insuficiente respuesta a la crisis en Mali, asi como la incapacidad de los Estados del
Sahel para reforzar el control fronterizo y luchar contra el terrorismo. Las crisis en
Mali y Guinea-Bissau han puesto también de relieve los desafios planteados por la
debilidad de las instituciones del sector de la seguridad y la amenaza de la
delincuencia organizada transnacional en Africa Occidental. Pese a algunos
progresos realizados en las iniciativas de reforma del sector de la seguridad en
Guinea-Bissau y Guinea, el proyecto de marco politico y plan de accion de la
CEDEAO sobre la gobernanza del sector de la seguridad todavia no se ha finalizado.

10. Las incautaciones de drogas en la subregion han confirmado que Africa
Occidental sigue siendo un punto de transito para el trafico ilicito de drogas. Segin
la Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito (UNODC), 127 kg de
heroina fueron aprehendidos en enero en el puerto de Cotont (Benin); 282 kg de
cocaina fueron incautados en febrero en el puerto de Tema (Ghana); 168 kg de
cocaina procedentes del Senegal fueron confiscados en marzo en aguas territoriales
del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte; y en el aeropuerto
internacional de Lomé, en el Togo, se incautaron 14 kg de metanfetamina. E1 23 de
marzo fue interceptado en el mar, a 700 millas al suroeste de Cabo Verde, un buque
que transportaba 2 toneladas de cocaina desde la Republica Bolivariana de
Venezuela. En abril, las fuerzas de seguridad de Mauritania se incautaron, en la
frontera con Argelia, aproximadamente de 1 tonelada de diversas drogas ilicitas
procedentes de Mali septentrional, lo que confirma el uso constante de la ruta
subsahariana. El trafico de medicamentos fraudulentos, la producciéon de
metanfetamina y el uso indebido de drogas también son motivo de creciente
preocupacion en la subregion.

11. La pirateria en el Golfo de Guinea sigue siendo una amenaza para la seguridad
y la actividad econdémica de los paises afectados. Entre el 1 de enero y el 29 de
mayo, se denunciaron a la Organizacion Maritima Internacional 29 actos o tentativas
de pirateria y robo a mano armada en aguas de Africa Occidental, en comparaciéon
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con 30 en 2012. De los 29 incidentes notificados, 4 eran de buques secuestrados que
posteriormente fueron puestos en libertad. Ademas, el 4 de febrero se dio cuenta de
la muerte de un miembro de la tripulaciéon de un petrolero que recibié disparos
mientras estaba fondeado en Lagos. Los dias 24 y 25 de junio se celebré una cumbre
de Jefes de Estado en el Camerun, conforme a lo solicitado por el Consejo de
Seguridad en su resolucion 2039 (2012). La cumbre aprobéd el Codigo de Conducta
relativo a la prevencién y represion de la pirateria, el robo a mano armada en los
buques y las actividades maritimas ilegales en Africa Occidental y Central, que
define la estrategia regional y allana el camino para un instrumento juridicamente
vinculante. Mientras tanto, prosigue el proceso de validaciéon de una estrategia
maritima integrada y un plan de aplicacion integrado de la CEDEAO mediante
consultas con expertos independientes, organizaciones de la sociedad civil y medios
de comunicacion.

12. Ao largo de la frontera entre Liberia y Céte d’Ivoire hubo un menor niimero
de ataques transfronterizos gracias a las constantes diligencias de los Gobiernos de
Liberia y Cote d’Ivoire, con el apoyo de la Misién de las Naciones Unidas en
Liberia (UNMIL) y la Operacion de las Naciones Unidas en Cote d’Ivoire (ONUCI).
Sin embargo, la situacion siguid siendo tensa debido a la presencia denunciada de
mercenarios, excombatientes y otros elementos armados, asi como la circulacion
incontrolada de armas.

Tendencias econémicas, sociales y humanitarias

13.  Segun la CEDEAO, en el primer semestre de 2013 Africa Occidental registro
un crecimiento econdémico de aproximadamente el 7%, en comparacion con el 4,5%
para todo el continente, mientras que la inflacién se situd en torno al 7,3% en toda la
subregion. Los paises que registraron el crecimiento mas elevado, a saber, Liberia
(8,3%), Sierra Leona (19,7%) y Cote d’Ivoire (9,8%), pertenecen a la region mas
prospera, aunque politicamente fragil, de la Cuenca del Rio Mano. Durante el
periodo que abarca el informe, la CEDEAO sigui6 tratando de lograr la integracion
econémica y monetaria para 2020, con la puesta en marcha de un programa
encaminado a desarrollar las infraestructuras, invertir en la agricultura y promover
el empleo juvenil.

14. A pesar de un sélido crecimiento econémico, Africa Occidental sigue viéndose
afectada por unos altos niveles de pobreza, una distribuciéon desigual de la riqueza,
unas elevadas tasas de desempleo juvenil y catdstrofes naturales recurrentes. Del
mismo modo, la persistente carestia de los alimentos y el combustible sigue
incidiendo adversamente en las condiciones de vida de grandes sectores de la
poblacion. En algunos paises, los indicadores de desarrollo humano son de los mas
bajos del mundo.

15. La situacién humanitaria en Africa Occidental siguié estando dominada por la
crisis de inseguridad alimentaria y malnutriciéon del Sahel y el desplazamiento
resultante del conflicto en Mali y la situacidon de la seguridad en la zona nororiental
de Nigeria. En todo el Sahel, se estiman en 11,4 millones el numero de personas que
siguen padeciendo inseguridad alimentaria y necesitan asistencia. En algunas
regiones de Burkina Faso, Guinea, Guinea-Bissau, Liberia y Sierra Leona, los nifios
menores de 5 aflos de edad sufren una malnutricion aguda general que esta por
encima del umbral de emergencia. Con la excepcion de Nigeria, que representa el
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50% de la produccion regional de cereales, los paises del Sahel tuvieron una buena
cosecha en 2012-2013. Sin embargo, la vulnerabilidad cronica, los elevados precios
de los alimentos y las limitaciones de acceso siguen socavando la capacidad de la
poblacion para recuperarse de la sequia registrada en 2012, y su resistencia para
aguantar futuras conmociones es limitada.

16. La inseguridad en toda Africa Occidental también esta afectando a la situacion
humanitaria. En Nigeria, el Organismo nacional de gestion de situaciones de
emergencia inform6 de que, a finales de abril de 2013, la poblaciéon desplazada
debido a la inseguridad y los conflictos entre las comunidades habia aumentado
hasta llegar a 32.000 personas, con al menos 1.100 defunciones. En el estado de
Yobe, la matanza perpetrada el 9 de febrero por supuestos elementos de Boko
Haram de 10 trabajadores sanitarios que llevaban a cabo una campafia de
vacunacion contra la poliomielitis, asi como de tres médicos de la Republica
Popular Democratica de Corea dos dias mas tarde, supuso un revés para los
esfuerzos por erradicar la poliomielitis en el pais, donde se han registrado mas de la
mitad del total mundial de casos de poliomielitis.

17. En Cote d’Ivoire, la situacion humanitaria en general siguié6 mejorando
progresivamente, aunque aun permanecen en el pais 45.000 desplazados internos y
hay 81.000 refugiados en los paises vecinos. A pesar de una oleada de retornos en el
primer trimestre de 2013 en el marco de las operaciones de repatriacion voluntaria
de la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados, la
inseguridad en la zona occidental del pais ha obstaculizado los retornos sostenibles.
En marzo, nuevos ataques perpetrados por hombres armados a lo largo de la frontera
con Liberia provocaron el desplazamiento temporal de entre 7.000 y 8.000 personas,
mientras que en mayo mas de 450 personas huyeron a Liberia. Desde el comienzo
de la crisis en Mali, la inestabilidad en el norte del pais ha causado el
desplazamiento de un total de 475.000 personas, incluidos 174.000 refugiados en los
paises vecinos. Desde enero de 2013, se estima que unas 60.000 personas han sido
desplazadas de sus hogares, mientras que otras 10.000 personas han sido
desplazadas en dos emplazamientos de la region de Kidal.

Tendencias relacionadas con la buena gobernanza,
el estado de derecho y los derechos humanos

18. Las iniciativas encaminadas a promover y proteger los derechos humanos en
Africa Occidental se han visto obstaculizadas por los efectos de la inestabilidad
politica, las tensiones relacionadas con las elecciones, la violencia entre las
comunidades y la creciente amenaza del terrorismo. Una serie de supuestos
incidentes de asesinatos extrajudiciales y desapariciones forzadas no han sido atn
investigados a fondo. En otros casos en que se estan llevando a cabo las actuaciones
judiciales, los progresos siguen siendo lentos. No obstante, varios paises de Africa
Occidental han tomado algunas medidas positivas para promover una cultura de
buena gobernanza y estado de derecho. Aun queda mucho por hacer para aumentar
la capacidad de las instituciones estatales en la region para hacer frente a la
impunidad, como se pide en la Declaracion de Bamako aprobada en la Conferencia
Regional sobre la Impunidad, la Justicia y los Derechos Humanos en Africa
Occidental, que fue celebrada en Bamako bajo los auspicios de la UNOWA del 2 al
4 de diciembre de 2011.
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19. Entretanto, la sociedad civil de Africa Occidental, en particular las organizaciones
de mujeres, sigui6 trabajando para disipar las tensiones, promover una cultura de buena
gobernanza y prevenir los conflictos a nivel local. Se han mantenido los esfuerzos por
fortalecer la coordinacion entre las redes de mujeres en la subregion, por medio de las
iniciativas del Grupo de Trabajo sobre la mujer, la paz y la seguridad en Africa
Occidental establecido por la UNOWA y el Fondo de Desarrollo de las Naciones Unidas
para la Mujer en 2009.

Activi,dades de la Oficina de las Naciones Unidas
para Africa Occidental

Buenos oficios y actividades de las Naciones Unidas en
las esferas de la consolidacion de la paz y la prevencion
de conflictos

20. Durante el periodo que se examina, la UNOWA sigui6 facilitando los buenos
oficios de la Organizacion, centrandose en la consolidacion de las instituciones y los
procesos democraticos en toda la region, particularmente en aplacar las tensiones
relacionadas con las elecciones en Guinea y restablecer el orden constitucional en
Mali.

Mali y el Sahel

21. Mi Representante Especial para Africa Occidental, Sr. Said Djinnit, siguié
colaborando estrechamente con las organizaciones del sistema de las Naciones
Unidas, asi como con los interesados regionales, internacionales y de Mali en apoyo
de la aplicacion del concepto estratégico para Mali aprobado en la reunion del
Grupo de Apoyo y Seguimiento sobre la Situacién en Mali, celebrada en Bamako el
19 de octubre de 2012. La UNOWA también siguié participando en la elaboracion
de la estrategia integrada de las Naciones Unidas para el Sahel (véase S/2013/354);
en estrecha colaboracion con mi Enviado Especial para el Sahel, Sr. Romano Prodi,
el equipo regional del Grupo de las Naciones Unidas para el Desarrollo en Dakar y
el Coordinador Regional de Asuntos Humanitarios. En Mali, antes de la reanudacion
de las hostilidades en enero, mi Representante Especial apoyo las diligencias del
equipo de mediacién de la CEDEAO para preparar las negociaciones con los grupos
en la zona septentrional.

22. Con la reanudaciéon de las hostilidades, y en apoyo de los esfuerzos de la
Oficina de las Naciones Unidas en Mali (UNOM) vy, posteriormente, de la
MINUSMA, mi Representante Especial celebr6 consultas con diversas partes
interesadas sobre la aplicaciéon de la resolucion 2085 (2012) del Consejo de
Seguridad, asi como sobre las posibilidades de colaborar con grupos no terroristas y
otros representantes de la poblacidon septentrional a fin de hallar una solucién
duradera a la crisis. Concretamente, mantuvo conversaciones en diversas ocasiones
con las autoridades de transicion de Mali en Bamako; el Presidente de Burkina Faso,
Sr. Blaise Compaoré, en su calidad de mediador de la CEDEAO para Mali; el
Presidente de la Comisién de la CEDEAO, Sr. Kadré Désiré Ouédraogo; y una serie
de Jefes de Estado y de Gobierno en la region. Mi Representante Especial también
encabezo6 las delegaciones de las Naciones Unidas en los periodos de sesiones del
Consejo de Mediacion y Seguridad de la CEDEAO y la cumbre de Jefes de Estado y
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de Gobierno de la CEDEAO, y participé en las delegaciones de alto nivel de las
Naciones Unidas en las reuniones del Grupo de Apoyo de Seguimiento sobre la
Situacion en Mali celebradas en Bruselas, el 5 de febrero, y en Bamako, el 19 de
abril. Durante todo el periodo que se examina, el Sr. Djinnit colabor6 estrechamente
con la Comision de la CEDEAO, los Jefes de la UNOM, la AFISMA v,
posteriormente, la MINUSMA para promover el dialogo politico y la aplicacion de
la resolucion 2100 (2013) del Consejo de Seguridad.

23. Entretanto, en el contexto de la elaboracién de la estrategia integrada de las
Naciones Unidas para el Sahel, mi Representante Especial y mi Enviado Especial
para el Sahel visitaron juntos el Senegal, Mauritania, Burkina Faso y el Niger del 13
al 15 de febrero. Se reunieron con Jefes de Estado, funcionarios gubernamentales,
dirigentes de la sociedad civil y equipos de las Naciones Unidas en esos paises para
examinar los problemas que afronta la regién y los ambitos necesarios de
intervencioén para abordar las causas subyacentes de la fragilidad imperante. En
Niamey, asistieron al Seminario internacional sobre la seguridad y el desarrollo en
el Sahel-Sahara, organizado por el Gobierno del Niger, el International Peace
Institute y el Centro de estrategias de seguridad para el Sahel-Sahara.

Guinea

24. En los seis ultimos meses, la situacion politica ha evolucionado positivamente
en Guinea. Entre enero y mediados de marzo, las profundas divisiones y la
desconfianza entre el Gobierno y la oposicion generaron considerables tensiones
politicas y un clima de inestabilidad social e incidentes violentos, especialmente en
Conakry. Las diferencias se centraban en tres cuestiones clave relacionadas con la
prolongada demora de las elecciones legislativas; la eleccion de Waymark InfoTech,
una empresa sudafricana, como operador técnico de las elecciones; la seleccion por
el Presidente del jefe de la Comision Electoral Nacional Independiente, firmemente
contestada por los dirigentes de la oposicidn; y la participacion en las proximas
elecciones de los ciudadanos guineanos en la didspora. Ademads, las partes se
culparon entre si por la violencia y por las numerosas victimas y los cuantiosos
dafios materiales en Conakry. Esto hizo que los dirigentes de la oposicién solicitasen
la mediacion internacional, a la que se opuso vehementemente el bando
presidencial.

25. Como bien saben los miembros del Consejo, desde el estallido de la crisis he
ofrecido los buenos oficios de las Naciones Unidas en Guinea por conducto de mi
Representante Especial para Africa Occidental. En este sentido, mi Representante
Especial efectu6 numerosas visitas a Conakry, prestando asesoramiento y alentando
a ambas partes a entablar un didlogo constructivo, forjando al mismo tiempo una
firme alianza con los dirigentes regionales interesados y los principales miembros
de la comunidad internacional representados en el pais. Asi, a finales de marzo, pese
a los constantes desacuerdos, el Presidente de Guinea, Sr. Alpha Condé, y los
principales dirigentes de la oposicion, Sres. Cellou Dalein Diallo, Sidya Touré y
Lansana Kouyaté, habian convenido en examinar sus diferencias con miras a la
organizacion de elecciones legislativas. A propuesta de mi Representante Especial,
el Presidente Condé y el Sr. Diallo celebraron su primera reunién personal desde
abril de 2012, en presencia del Presidente del Senegal, Sr. Macky Sall, en Nuakchot
los dias 24 y 25 de marzo. Ambos expresaron su voluntad de buscar una solucién de
avenencia por el bien del pais.
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26. Posteriormente, las partes aceptaron participar en debates estructurados sobre
la organizacion de las elecciones legislativas con la ayuda de un equipo de
facilitadores. A peticion de las partes, el 12 de abril nombré a mi Representante
Especial como representante en este equipo de facilitadores, que ha ayudado a las
partes guineanas a superar su intensa desconfianza mutua y su renuencia inicial a
negociar. El 24 de abril, las partes firmaron una declaracion contra la violencia, lo
que contribuy¢ significativamente a atenuar las tensiones politicas.

27. El didlogo esta presidido por el Ministro de Relaciones Exteriores de Guinea y
reune a los representantes del Gobierno de Guinea y los partidos de la oposicion, asi
como a los Estados Unidos de América, Francia, la Organizacion Internacional de la
Francofonia, la Unién Europea y Programa de las Naciones Unidas para el
Desarrollo en Guinea. Su programa incluye: a) las cuestiones relacionadas con el
operador técnico y el registro electoral; b) el funcionamiento de la Comision
Electoral Nacional Independiente; c¢) la votacién de los guineanos que viven en el
extranjero; y d) el calendario electoral.

28. Las partes han hecho progresos significativos en todos los temas del programa.
Han convenido en que los ciudadanos guineanos residentes en 17 paises pueden
participar en las elecciones, han alcanzado una avenencia sobre las modalidades
para mejorar el funcionamiento y la transparencia de la Comision Electoral Nacional
Independiente y se han puesto de acuerdo sobre una serie de medidas para mejorar
la transparencia y la equidad del proceso electoral. E1 13 de junio, el Presidente de
la Comision Electoral comunicé a mi Representante Especial para Africa Occidental
y sus cofacilitadores un calendario electoral revisado que fija la fecha del 28 de julio
para las elecciones, el plazo del 18 de junio para la presentacion de candidaturas a
las elecciones legislativas y la reapertura del registro de votantes durante un periodo
de seis dias, del 18 al 24 de junio. Aunque el calendario revisado fue presentado por
los dirigentes de la Comision Electoral como fruto de un consenso entre sus 24
integrantes, algunos de sus miembros, con el apoyo de los partidos de la oposicidn,
seflalaron algunas incoherencias en el calendario revisado y sugirieron que se
celebrasen nuevas consultas con las partes, bajo los auspicios del equipo de
cofacilitadores, para llegar a un compromiso adecuado sobre nuevas fechas para las
elecciones, tomando en consideracion todas las limitaciones financieras y técnicas
con ellas relacionadas. Mientras tanto, se alentd a las partes a seguir mostrando
flexibilidad y voluntad de hacer concesiones en los debates sobre las cuestiones
pendientes, incluido el calendario electoral. Evidentemente, estos logros son fragiles
y pueden trastocarse facilmente. Cuando se estaba ultimando el presente informe, mi
Representante Especial se estaba preparando para emprender su novena visita a
Conakry a fin de reanudar sus consultas con las partes guineanas.

29. Los complejos y delicados problemas a que se enfrenta Guinea estan lejos de
solucionarse; sin embargo, pasar de una postura de confrontaciéon por ambas partes a
una participacion constructiva en el didlogo es un buen augurio para resolver las
cuestiones pendientes. Los progresos que estamos presenciando obedecen a las
notables aptitudes de mi Representante Especial y sus cofacilitadores. El apoyo que
recibieron del equipo de las Naciones Unidas en el pais, asi como los multiples
aspectos de la asistencia ofrecida por los representantes de la Uniéon Europea, la
Organizacién Internacional de la Francofonia, Francia y los Estados Unidos en
Conakry, contribuyeron en gran medida a los progresos logrados hasta el momento.
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Gambia

30. Del 11 al 15 de febrero, la UNOWA y la Oficina del Alto Comisionado de las
Naciones Unidas para los Derechos Humanos (ACNUDH) enviaron una mision
conjunta de alerta temprana a Gambia para evaluar la situacion politica y de
derechos humanos, hacer el seguimiento de varias cuestiones de derechos humanos
y considerar nuevas vias de cooperacién con el equipo de las Naciones Unidas en el
pais. La mision observd que el pais seguia afrontando problemas politicos y de
derechos humanos, como lo demostraba la decision adoptada por la oposiciéon de
boicotear las elecciones locales del 4 de abril. Segun las conclusiones de la mision,
si bien era necesario que el Gobierno hiciera frente a las tensiones imperantes en
relacion con los derechos humanos, asi como los procesos electorales y judiciales, la
puesta en libertad el 16 de mayo del activista de derechos humanos Imam Baba
Leigh era un paso positivo en esa direccion.

Togo

31. Persistian las tensiones politicas en el Togo conforme los preparativos de las
elecciones legislativas, previstas para el 21 de julio, prosiguieron paralelamente a
los esfuerzos encaminados a reanudar el didlogo politico, que no han logrado hasta
la fecha persuadir a la oposicion de que se sume plenamente al proceso electoral. La
situacion se complicd aun mas cuando dos incendios que destruyeron los mercados
de Kara y Lomé los dias 9 y 11 de enero, respectivamente, dieron lugar a la
detencion de unas 24 personas, incluidos representantes de los partidos politicos de
la oposicion, grupos de jovenes y organizaciones de la sociedad civil. Entretanto, los
intentos por fomentar el didlogo politico entre el Gobierno y la oposicion han sido
encabezados por un grupo de embajadores en Lomé y por el Coordinador Residente
de las Naciones Unidas en el Togo. En este contexto, la UNOWA envi6 una mision
de alerta temprana a Lomé del 25 de febrero al 1 de marzo, que observo la necesidad
de una implicacion subregional de alto nivel en apoyo de las iniciativas nacionales
encaminadas a facilitar el didlogo entre las partes interesadas togolesas. Mientras
tanto, el 30 de abril concluy¢ el registro electoral biométrico y, segiin la Comision
Electoral Nacional Independiente, se han inscrito mas de 3,1 millones de votantes.
Sin embargo, la oposicidon denuncio el proceso de inscripcion y pidid que se hiciera
una inspeccion del censo electoral. Sobre la base de su intervenciéon en el pais en
2012, mi Representante Especial confirmé a las autoridades togolesas su disposicioén
a interponer sus buenos oficios. Sigue estando en contacto con el Coordinador
Residente de las Naciones Unidas para vigilar la situacion y visitara el Togo antes
de las elecciones legislativas. La Comision Electoral Nacional Independiente
decidi6 prorrogar el plazo para la presentacion de candidaturas del 16 al 19 de junio
de 2013. Posteriormente, esta decisién fue elogiada por la oposicion, que presentd
sus candidaturas dentro del plazo del 19 de junio. El Gobierno se ha comprometido
a convocar un dialogo politico con todas las partes inmediatamente después de las
elecciones.

Comision Mixta del Camerun y Nigeria

32. La Comisién Mixta del Camerun y Nigeria, presidida por mi Representante
Especial, sigui6 avanzando en el cumplimiento del fallo de la Corte Internacional de
Justicia de 10 de octubre de 2002 en la causa relativa a la frontera terrestre y
maritima entre el Camertin y Nigeria. En el 31° periodo de sesiones de la Comisioén
Mixta, celebrado en Yaundé los dias 25 y 26 de abril, las delegaciones del Camerun
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y de Nigeria hicieron suyos los resultados de la exitosa mision de evaluacion sobre
el terreno realizada en las montafnas de Gotel, una de las zonas mas inaccesibles de
la frontera terrestre. Hasta la fecha, las partes han llegado a un acuerdo sobre
1.893 km de los 2.100 km estimados de frontera terrestre. Cuando se llegue a un
acuerdo sobre el tramo pendiente, se trazardn mapas definitivos de la frontera
internacional para que sean validados y firmados por las partes. Esos mapas
formaran parte de un acuerdo sobre fronteras, cuya forma atn debe ser convenida.
La Comision Mixta también acordd que se reanudara la construcciéon de los mojones
fronterizos, que se habia interrumpido en 2011. En el marco de este nuevo proceso,
antes de finales de 2013 se construiran en la parte meridional de la frontera terrestre
323 de los 920 mojones fronterizos que atn quedan por construir.

33. El Comité de Seguimiento establecido para vigilar la aplicacion del Acuerdo
de Greentree celebrd en Ginebra sus sesiones 21% y 22% los dias 27 y 28 de marzo y
27 y 28 de mayo, respectivamente, bajo la presidencia de mi Representante Especial
y con la participacion de los representantes del Camerin y de Nigeria y de los
cuatro Estados testigos del Acuerdo. El Comité examind los informes de los
observadores de las Naciones Unidas desplegados en Bakassi y constatd que, salvo
actos de bandidaje en el mar, la situacion general en la zona era de paz y
tranquilidad. E1 Comité observd también que ambas partes respetaban el Acuerdo de
Greentree y que las relaciones entre la poblacion y las fuerzas de seguridad del
Camerun eran cordiales.

34. En el periodo de que se informa, la Unién Europea, que habia financiado las
actividades de demarcacion entre 2006 y 2010, llevd a cabo una evaluacién
independiente de la asistencia que habia prestado. Tras resaltar que las partes se
habian implicado de manera genuina en el proceso, la evaluacidon destaco el efecto
positivo de dicho proceso para lograr una solucién sostenible de la controversia
fronteriza. En la evaluacion se recomendo, entre otras cosas, que se hicieran nuevas
contribuciones a fin de terminar la construccion de los mojones fronterizos y que se
adoptaran medidas de acompaflamiento para minimizar el riesgo de futuros
desacuerdos y conflictos.

35. En relacion con las medidas de fomento de la confianza, mi Representante
Especial lanz6 wun llamamiento para recabar fondos para el programa
socioecondomico de la Comision Mixta, centrado en proyectos de desarrollo para las
comunidades fronterizas. A este respecto, la Unidon Europea se ha comprometido a
seguir aportando financiacion con cargo al 11° Fondo Europeo de Desarrollo (2014-
2020), mientras que el Banco Mundial ha expresado su compromiso de promover
proyectos de fomento de la confianza dirigidos a la poblacién afectada por la
demarcacion.

B. Fortalecimiento de la capacidad subregional para hacer
frente a las amenazas transfronterizas e intersectoriales
a la paz y la seguridad, incluida la pirateria

Reforma del sector de la seguridad

36. Desde mi informe anterior, la UNOWA ha seguido prestando apoyo con miras
al desarrollo de la capacidad para reformar el sector de la seguridad y de iniciativas
nacionales en la subregion, en cooperacién con asociados clave como el
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Departamento de Operaciones de Mantenimiento de la Paz, el PNUD y la Oficina de
Apoyo a la Consolidacion de la Paz. A nivel subregional, el 14 de enero mi
Representante Especial debati6 en Abuja con el Presidente de la Comision de la
CEDEAQO el proyecto de marco politico y plan de accion de la CEDEAO sobre la
gobernanza y la reforma del sector de la seguridad. El 14 de junio en Dakar, la
UNOWA y la CEDAO examinaron posibles vias para que las Naciones Unidas
apoyaran ese proceso.

37. Bajo la supervision de mi Representante Especial, y en cooperacion con el
Coordinador Residente de las Naciones Unidas, el equipo asesor de las Naciones
Unidas en materia de reforma del sector de la seguridad presto a los dirigentes de
Guinea apoyo y asesoramiento estratégico en la reorganizacion de las estructuras de
supervision y seguimiento del proceso nacional de reforma del sector de la
seguridad, con financiacion procedente del Fondo para la Consolidacion de la Paz.

38. El 16 de enero, la Comision de Orientacidon Estratégica, 6rgano superior del
Comité Directivo Nacional para la Reforma del Sector de la Seguridad presidido por
el Presidente Condé, definio el objetivo nacional en materia de defensa y seguridad.
Durante la reunion, los cinco Ministerios afectados (a saber, los Ministerios de
Defensa, de Seguridad y Proteccion Civil, de Justicia, de Finanzas y de Medio
Ambiente) se comprometieron a completar sus marcos juridicos, finalizar sus
politicas en el sector e incluir las actividades relacionadas con la reforma del sector
de la seguridad en sus respectivos presupuestos para 2013. En este sentido, el 16 de
enero el Presidente aprobd las primeras leyes guineanas de regulacion del estatus
especial de las fuerzas de policia y de proteccion civil, en consonancia con las
recomendaciones incluidas en el informe sobre la evaluacion del sector de la
seguridad realizada conjuntamente por la CEDEAO, la Unién Africana y las
Naciones Unidas, presentado en mayo de 2010. El 17 de mayo el Consejo Nacional
de Transiciéon aprobd la Ley del Poder Judicial, cuya constitucionalidad sera
examinada por la Corte Suprema antes de su promulgacion.

39. A fin de apoyar el objetivo nacional en materia de defensa y seguridad, el
equipo asesor en materia de reforma del sector de la seguridad organiz6 dos talleres,
los dias 5 y 6 de marzo y del 8 al 12 de abril, para ultimar las politicas en el sector
de los cinco Ministerios afectados, que fueron validadas posteriormente, en el mes
de mayo. Asimismo, el equipo apoyo la labor del Asesor Especial del Presidente de
Guinea para la reforma del sector de la justicia, en particular en lo relativo a la
elaboracion del Decreto Presidencial de 20 de marzo por el que se establecio el
Comité Directivo Nacional para la Reforma del Sector de la Justicia.

Trafico de drogas y delincuencia organizada transnacional

40. En su 42° periodo ordinario de sesiones, celebrado los dias 27 y 28 de febrero
en Yamusukro, la Autoridad de Jefes de Estado y de Gobierno de la CEDEAO
reafirmo su adhesion a la Declaracion Politica sobre la Prevencion del Uso Indebido
de Drogas, el Trafico Ilicito de Drogas y la Delincuencia Organizada en Africa
Occidental y al Plan de Accion Regional de 2008-2011 para Combatir el Problema
Creciente del Trafico Ilicito de Drogas, la Delincuencia Organizada y el Uso
Indebido de Drogas en Africa Occidental y decidié prorrogar el Plan de Accién
Regional por otros dos afios. La UNOWA apoyard, junto con la UNODC, el proceso
de revision dirigido por la CEDEAO en 2013-2014.
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41. Entretanto, la Red de Autoridades Centrales y de Fiscalias de Africa
Occidental celebré su primera reuniéon en Abidjan (Cote d’Ivoire) del 28 al 30 de
mayo, siguiendo las recomendaciones de una reuniéon de expertos celebrada en
noviembre de 2012. La iniciativa, encabezada por la UNODC, forma parte del
proceso de aplicacion de los resultados de la Conferencia Regional sobre la
Impunidad, la Justicia y los Derechos Humanos celebrada en Bamako en diciembre
de 2011 con el apoyo de la UNOWA. El objetivo de la Red es mejorar los
conocimientos en materia de cooperacion judicial en asuntos penales, asi como crear
capacidad para el enjuiciamiento de las causas por trafico ilicito de drogas y otros
delitos transfronterizos.

42. En el marco de las iniciativas emprendidas para movilizar apoyo a fin de
aplicar el Plan de Accion Regional de la CEDEAO, mi Representante Especial
participo, por invitacion de la CEDEAO, en la presentacion conjunta realizada el 25
de febrero en Abidjan del informe de la UNODC relativo a la evaluaciéon de la
amenaza de la delincuencia organizada transnacional en Africa Occidental. También
presto apoyo a la Fundacion Kofi Annan en relacion con la puesta en marcha de la
Comision sobre los Efectos del Trafico de Drogas en la Gobernanza, la Seguridad y
el Desarrollo en Africa Occidental, el 31 de enero en Accra. El objetivo de la
Comisién, presidida por el ex Presidente de Nigeria, Sr. Olusegun Obasanjo, es
impulsar la aplicacion del Plan de Accidon Regional de la CEDEAOQO, asi como las
iniciativas regionales y nacionales para combatir el trafico de drogas. La UNOWA
también contribuyo, junto con la UNODC, a los debates de la reuniéon de expertos
del Grupo de los Ocho mas Cinco sobre delincuencia organizada transnacional en
Africa Occidental celebrada en Londres el 5 de junio, que, al dirigir la atencidn
internacional hacia esta cuestion en 2013, puso de relieve la intencién del Grupo de
los Ocho de retomar el impulso dado por su Conferencia Ministerial celebrada en
Paris en 2011.

43. La UNOWA siguié promoviendo una mayor implicacion internacional, a nivel
operacional y politico, en la aplicacién de la Iniciativa de la Costa de Africa
Occidental (Iniciativa WACI). A tal fin, el 11 de marzo el Comité Asesor de
Programas de la Iniciativa WACI aprobd una estrategia regional revisada para su
examen en la siguiente reunién del Comité Normativo de Alto Nivel de la Iniciativa
WACI. EI objetivo de la estrategia es aprovechar al maximo los esfuerzos de los
asociados centrandose para ello en el establecimiento de dependencias contra la
delincuencia transnacional y de una estructura regional conexa de gestion. El 12 de
abril, mi Representante Especial y la Presidenta de la Organizacién Internacional de
Policia Criminal (INTERPOL), Sra. Mireille Ballestrazzi, examinaron posibles vias
para ampliar el apoyo prestado a Africa Occidental. Entretanto, la UNOWA, la
UNODC, el Departamento de Operaciones de Mantenimiento de la Paz y la
INTERPOL siguieron cooperando en la ejecucion de la Iniciativa WACI. En
respuesta a recomendaciones anteriores del Comité Asesor de Programas de la
Iniciativa WACI, los asociados en la ejecucion de la Iniciativa WACI enviaron una
mision de evaluacion a Sierra Leona del 9 al 19 de abril. La mision propuso que se
reajustara el apoyo internacional prestado a la dependencia contra la delincuencia
transnacional, habida cuenta de la futura retirada de la Oficina Integrada de las
Naciones Unidas para la Consolidaciéon de la Paz en Sierra Leona (UNIPSIL).
Asimismo, en el mes de marzo Sierra Leona y Liberia comenzaron a realizar visitas
de intercambio técnico entre sus respectivas dependencias contra la delincuencia
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transnacional en el marco de un proceso de analisis de la experiencia adquirida con
miras a mejorar la cooperacion transfronteriza.

Lucha contra el terrorismo

44. En su 42° periodo ordinario de sesiones, celebrado en Yamusukro, la CEDEAO
aprob6 su Estrategia contra el Terrorismo y el correspondiente Plan de Aplicacion,
asi como la Declaracién Politica sobre una Posicion Comun contra el Terrorismo.
Entretanto, la UNOWA particip6 en la visita del Director Ejecutivo de la Direccion
Ejecutiva del Comité contra el Terrorismo realizada a Abuja del 19 al 22 de febrero.
En el transcurso de dicha visita, las autoridades federales de Nigeria reafirmaron su
compromiso de cooperar con los asociados internacionales en la lucha contra el
terrorismo y solicitaron asistencia a las Naciones Unidas.

45. El 17 de mayo recibi una carta del Presidente Goodluck Jonathan en la que me
informaba de su decision de declarar el estado de emergencia en tres estados
nororientales de Nigeria a raiz del aumento de los atentados terroristas en la region,
con miras a restablecer la normalidad. En relacion con la evolucion de la situacion
de la seguridad en el noreste de Nigeria, mi Representante Especial visitd ese pais
los dias 10 y 11 de junio y se reuni6 con altos funcionarios del Gobierno. Aproveché
la oportunidad para transmitir el apoyo y la solidaridad de las Naciones Unidas con
las autoridades y el pueblo de Nigeria y subrayo, asimismo, la necesidad de velar
por que los sectores de la seguridad incorporaran una perspectiva de derechos
humanos en sus actividades. Reiter6 al Gobierno de Nigeria la disposicion de las
Naciones Unidas a prestar asistencia al pais en la aplicaciéon de los mecanismos
regionales, continentales e internacionales pertinentes y de un marco conexo para
luchar contra la amenaza terrorista que representaba Boko Haram.

Pirateria maritima en el golfo de Guinea

46. De conformidad con la resolucién 2039 (2012) del Consejo de Seguridad, mi
Representante Especial siguié colaborando estrechamente con la Oficina Regional
de las Naciones Unidas para Africa Central (UNOCA) a fin de apoyar y facilitar la
celebracion de reuniones de la Comunidad Econémica de los Estados de Africa
Central (CEEAC), la CEDEAO y la Comision del Golfo de Guinea (CGG) con
miras a formular una estrategia regional contra la pirateria en el golfo de Guinea. En
este contexto, el 19 de marzo se celebréo en Cotont (Benin) una Conferencia
Interministerial sobre Seguridad Maritima en el Golfo de Guinea con la
participacion de la UNOWA y la UNOCA. La Conferencia examindé y validé
documentos estratégicos, entre ellos el proyecto de codigo de conducta relativo a la
prevencion y represion de la pirateria, el robo a mano armada contra buques y las
actividades maritimas ilicitas en Africa Occidental y Central; el proyecto de
memorando de entendimiento entre la CEEAC, la CEDEAO y la CGG sobre
seguridad maritima en Africa Occidental y Central; y el proyecto de declaracion de
los Jefes de Estado y de Gobierno de las dos regiones sobre seguridad maritima en
su zona maritima comun. La reunidn interministerial también allan6 el camino para
celebrar una cumbre de Jefes de Estado en el Camerun los dias 24 y 25 de junio.

Formulacion de una estrategia subregional para la cuenca del rio Mano

47. En sus resoluciones 2000 (2011), 2062 (2012) y 2066 (2012), el Consejo de
Seguridad alent6 a la CEDEAO y a la Unién del Rio Mano a que, con el apoyo de la
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UNOWA, formularan una estrategia subregional para hacer frente a la amenaza que
representaba la circulacion transfronteriza de grupos armados y armas, asi como el
trafico ilicito, con la asistencia de la ONUCI y la UNMIL, segun procediera. El 14
de enero, mi Representante Especial y el Presidente de la Comision de la CEDEAO
acordaron organizar una reunién sobre las resoluciones pertinentes del Consejo de
Seguridad. Posteriormente, y tras celebrar consultas con la Union del Rio Mano, mi
Representante Especial convoco en Dakar, el 29 de junio, una reunion de alto nivel
sobre la estrategia subregional para la cuenca del rio Mano a fin de definir acciones
concretas para formular esa estrategia.

Promocion de la buena gobernanza, el respeto del estado
de derecho, los derechos humanos y la incorporacion de
la perspectiva de género

48. La UNOWA continué apoyando las iniciativas para proteger los derechos
humanos y promover la incorporacion de la perspectiva de género. El 3 de abril, la
UNOWA y la UNOM organizaron conjuntamente un seminario en Dakar sobre los
efectos de la crisis de Mali en los derechos humanos, en el que participaron agentes
de la sociedad civil. Durante el 53° periodo de sesiones de la Comision Africana de
Derechos Humanos y de los Pueblos, celebrado en Banjul del 9 al 22 de abril, la
UNOWA organizd, junto con la Comision y el Centro Africano de Estudios sobre
Democracia y Derechos Humanos, una mesa redonda sobre los derechos humanos y
las amenazas del terrorismo y la delincuencia organizada transnacional en Africa.

49. Del 16 al 18 de abril, la UNOWA organiz6, junto con la Entidad de las
Naciones Unidas para la Igualdad de Género y el Empoderamiento de las Mujeres
(ONU-Mujeres), el ACNUDH, el Centro de Ginebra para el Control Democratico de
las Fuerzas Armadas y el Grupo de Trabajo sobre las Mujeres, la Paz y la Seguridad
en Africa Occidental, un taller regional sobre planificacion estratégica que condujo
a la aprobacion de un programa conjunto sobre género, paz y seguridad en Africa
Occidental y al establecimiento de instituciones nacionales asociadas. La reunioén
fue inaugurada por mi Representante Especial, que acogioé con satisfaccion que 11
de los 16 paises de la subregion hubieran aprobado un plan de accién nacional para
la aplicacion de la resolucion 1325 (2000) del Consejo de Seguridad, sobre las
mujeres y la paz y la seguridad.

50. En Guinea, mi Representante Especial se ha centrado especificamente en velar
por que las mujeres participen plenamente en sus esfuerzos de facilitacion. Ello
condujo al establecimiento de un mecanismo consultivo de mujeres lideres que
habian recibido capacitacion de la UNOWA en 2012 en materia de mediacidén y que
se reune con caracter bimensual para contribuir a los actuales esfuerzos de
facilitacion. Su labor es apoyada por ONU-Mujeres, con la asistencia de la
Comisién de Consolidacion de la Paz.

Cooperacion interinstitucional

Cooperacion interinstitucional en las Naciones Unidas

51. El 12 de febrero, mi Representante Especial presidio la 12* reunion de
directores regionales y representantes de organismos de las Naciones Unidas con
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sede en Dakar, en la que se examind la situacién politica y de seguridad en la
region, en particular en el Sahel, asi como la pirateria maritima, la delincuencia
organizada transnacional y los esfuerzos de consolidacion de la paz en la cuenca del
rio Mano. También siguié6 manteniendo estrechas consultas con mis demas
Representantes Especiales en Africa Occidental.

52. La UNOWA sigui6 participando en la formulacién de la estrategia integrada de
las Naciones Unidas para la region del Sahel, de conformidad con la resolucion
2056 (2012) del Consejo de Seguridad. Mi Representante Especial organizé debates
entre distintas entidades de las Naciones Unidas en Dakar en marzo de 2013 y
contribuy6 activamente a la finalizacion de la estrategia.

Cooperacion con asociados regionales y subregionales

53. Desde mi informe anterior, la UNOWA siguidé prestando asistencia a la
CEDEAO en la aplicacion de su Marco para la Prevencion de Conflictos. El 14 de
enero, mi Representante Especial viajé a Abuja para reunirse con el Presidente de la
Comisiéon de la CEDEAO a fin de examinar la situacién en la subregion. Mi
Representante Especial y el Presidente también examinaron ambitos de cooperacion
entre la UNOWA y la CEDEAO, como la lucha contra el trafico de drogas y la
delincuencia organizada, la elaboracion de un marco estratégico para combatir la
pirateria, la formulacién de una estrategia subregional de seguridad para la zona del
rio Mano, la formulacion de estrategias regionales contra el terrorismo y la mejora
de la gobernanza del sector de la seguridad. Como complemento de la reunion, la
UNOWA y la CEDEAO celebraron el 14 de junio en Dakar una reunién entre
servicios para examinar las tendencias politicas y de seguridad en la subregion y
acordar una serie de iniciativas conjuntas para la prevencion de conflictos y la
promocion de la buena gobernanza.

54. La UNOWA también sigui6 prestando apoyo a la CEDEAO a fin de incorporar
mecanismos de prevencion de conflictos en los procesos de planificacion electoral,
en el marco de la aplicaciéon de la Declaracion de Praia sobre las Elecciones y la
Estabilidad en Africa Occidental, de 2011. Del 18 al 20 de junio, la UNOWA
organizo, en asociacion con la CEDEAO, la Open Society Initiative for West Africa
y la organizacion no gubernamental Friedrich-Ebert-Stiftung, un taller al que
asistieron los presidentes y representantes de las comisiones electorales de los 16
paises de la subregion con el fin de formular estrategias y programas para prevenir,
gestionar y mitigar la violencia relacionada con las elecciones.

55.  Mi Representante Especial también siguié apoyando la labor de la Unién del
Rio Mano sobre la base del Marco Estratégico Conjunto de Cooperacion para la Paz
y la Seguridad. Participd en la 22% reunién ordinaria de Jefes de Estado y de
Gobierno de la Union del Rio Mano, celebrada el 30 de abril en Monrovia. A
solicitud del Secretario General de la Union del Rio Mano, la UNOWA presto apoyo
en la evaluacion de los costos y la programacién del Plan Operacional para la Paz y
la Seguridad, aprobado en la cumbre de Jefes de Estado y de Gobierno de la Unién
del Rio Mano celebrada el 15 de junio de 2012 en Conakry. Tras el envio inicial de
un consultor a la secretaria de la Union del Rio Mano, la UNOWA prestd asistencia
técnica y financiera para la organizacion de un taller de expertos gubernamentales
superiores, con la participacion de la CEDEAO y las Naciones Unidas, que se
celebro del 20 al 23 de marzo en Conakry. El taller consolidé con éxito el Plan
Operacional y evalud sus costos. Aunque la UNOWA se ha comprometido a reforzar
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IV.

la capacidad de la Dependencia de Paz y Seguridad de la Unién del Rio Mano, los
Estados miembros interesados aun deben aportar personal para establecer su
estructura.

Observaciones y recomendaciones

56. Sigue habiendo numerosos obsticulos para la paz y la seguridad en Africa
Occidental, debido principalmente a la inestabilidad en la region del Sahel, como
qued6é de manifiesto recientemente en Mali, asi como a los efectos de la
delincuencia organizada transnacional y otros problemas transfronterizos que
afectan a los paises de la cuenca del rio Mano y del golfo de Guinea.

57. Los lideres de la CEDEAO y de la Unidén del Rio Mano han dado muestras de
una determinacién encomiable para reforzar la capacidad regional de prevencion de
conflictos y crear una arquitectura colectiva de seguridad. Aliento a los asociados
internacionales a que presten el apoyo multifacético que tanto se necesita en esas
iniciativas.

58. Reitero mi agradecimiento a los Estados y las instituciones de Africa
Occidental por el papel que han desempefiado para hacer frente a la crisis en Mali,
en colaboracién con la Unién Africana, la Union Europea y Francia. Cuando las
Naciones Unidas reemplacen a la Unidén Africana el 1 de julio, velaremos por que
continue el didlogo estratégico y la coordinacion operacional con la Unién Africana
y la CEDEAO, incluso en lo relativo al didlogo y la reconciliacién. A ese respecto,
acojo con beneplacito las medidas ya adoptadas por el equipo de mediacion de la
CEDEAQO, bajo el liderazgo del Presidente Compaoré de Burkina Faso, con el apoyo
de las Naciones Unidas, la Unidén Africana y la Unién Europea.

59. Los recientes intentos de grupos terroristas para desestabilizar el Niger ponen
de relieve el riesgo que existe de que la crisis de Mali afecte a los paises vecinos.
También nos recuerdan que debemos seguir prestando atencién al Sahel y apoyar los
esfuerzos de los paises de la region para hacer frente a las causas profundas de la
inestabilidad. Las iniciativas de las Naciones Unidas a este respecto tratardn de
complementar las medidas adoptadas por los Estados del Sahel, de Africa
Occidental y del Magreb, asi como las entidades regionales, incluidas la Union
Africana, la CEDEAO, la Unién del Magreb Arabe y la Comunidad de Estados
Sahelosaharianos.

60. La aplicacion de la estrategia integrada de las Naciones Unidas para la region
del Sahel requerira una implicacidén sostenida de todo el sistema de las Naciones
Unidas durante afos. A fin de maximizar el impacto de la estrategia en la region, su
aplicacion deberia apoyarse en la firme implicacion de la UNOWA y del sistema de
las Naciones Unidas en la region a fin de crear un mecanismo controlado por la
region. La capacidad regional de alerta temprana en el Sahel se reforzara bajo la
direccion de la UNOWA, con el apoyo de todas las entidades de las Naciones
Unidas que participan en la aplicacion de la estrategia.

61. Me preocupa el creciente impacto del terrorismo en los paises de la subregion,
como demuestran los casos de toma de rehenes y los atentados terroristas cometidos
durante el periodo de que se informa. Celebro que la CEDEAO haya aprobado su
estrategia subregional contra el terrorismo y exhorto a la comunidad internacional a
que apoye su aplicacion. Insto también a los paises de la subregion a que trabajen en
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aras de la prevencidn, la subsanacion de las situaciones que contribuyen a alimentar
el terrorismo y la adopcion de medidas adaptadas a las distintas amenazas, incluidos
los discursos que incitan a la violencia y al terrorismo. A fin de hacer frente al
problema con eficacia, son necesarias mas iniciativas concertadas en el marco de
una respuesta integrada y multidisciplinaria que incluya la seguridad, el desarrollo,
la buena gobernanza, los derechos humanos y el estado de derecho.

62. Acojo con satisfaccion los esfuerzos del Gobierno de Nigeria dirigidos a
resolver la crisis provocada por Boko Haram en el noreste del pais. Si bien las
Naciones Unidas apoyan plenamente los esfuerzos de Nigeria para hacer frente a los
actos de terrorismo, aliento a las autoridades de ese pais a que respeten los derechos
humanos y las normas internacionales al realizar sus operaciones militares.

63. Sigo preocupado por las tensiones relacionadas con las elecciones que afectan
a las posibilidades de lograr la estabilidad politica y el desarrollo econémico en
diversos paises de la subregion. Celebro los mas recientes esfuerzos realizados en
Guinea por interesados clave, incluido el Presidente, con miras a crear un espacio
para el didlogo politico con la oposicion, con el apoyo del equipo de facilitadores
encabezado por mi Representante Especial para Africa Occidental. Hago un
llamamiento a todos los interesados guineanos para que impulsen sin dilacion y de
manera genuina el proceso de dialogo, con miras a superar los obstaculos técnicos y
politicos para la celebracion de las tan esperadas elecciones legislativas.

64. Me preocupan los retrasos en la celebracion de elecciones legislativas en el
Togo y Mauritania. Exhorto a los paises en los que aun no se ha restablecido
plenamente el orden constitucional, como Mali y Guinea-Bissau, a que sigan
trabajando con miras a celebrar elecciones libres y limpias. Reitero la disposicion de
las Naciones Unidas a colaborar estrechamente con la CEDEAO y otros asociados
para asegurar que los paises respeten los marcos normativos pertinentes, incluida la
Declaracion de Praia sobre las Elecciones y la Estabilidad en Africa Occidental.

65. La delincuencia organizada transnacional y el trafico ilicito de drogas son
amenazas crecientes para la paz y la estabilidad de Africa Occidental. Acojo con
beneplécito la decision de la CEDEAO de prorrogar por otros dos afios su Plan de
Accidn Regional para Combatir el Problema Creciente del Trafico Ilicito de Drogas,
la Delincuencia Organizada y el Uso Indebido de Drogas en Africa Occidental.
Aliento a la organizacién a que actualice y revise el plan mediante un proceso
amplio e inclusivo a fin de abordar cuestiones complejas como el blanqueo de
dinero y la cooperacion regional entre fiscalias. Celebro también las conclusiones de
la misiéon de evaluacion de la Iniciativa WACI en Sierra Leona y exhorto a la
comunidad internacional a que preste suficiente apoyo para aplicar sus
recomendaciones.

66. La gobernanza del sector de la seguridad sigue siendo un aspecto clave para la
estabilidad de los Estados de Africa Occidental. Aliento a la CEDEAO a que
finalice y apruebe el marco politico y el plan de accién subregionales sobre la
gobernanza y la reforma del sector de la seguridad. Las Naciones Unidas estan
preparadas para apoyar ese proceso.

67. En Guinea, sera crucial mantener los avances logrados en la reforma del sector
de la seguridad, decisivo para la estabilidad del pais. Encomio el liderazgo y
dedicacion personal del Presidente Alpha Condé en esa reforma y solicito a los
Estados Miembros que sigan apoyando la labor del equipo de las Naciones Unidas
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en el pais encargado de la reforma del sector de la seguridad. Recomiendo que se
amplie de nuevo el mandato del equipo para que siga prestando asesoramiento
estratégico, asi como asistencia en materia de justicia penal en colaboracién con la
Unidon Europea, y que se mejore la coordinacion internacional en este ambito.

68. Me siento alentado por los esfuerzos colectivos de la subregion para luchar
contra la pirateria maritima, que constituye una amenaza creciente para la seguridad
y las actividades econdémicas. Celebro el compromiso de la CEEAC, la CEDEAO y
la CGG de formular una estrategia regional contra la pirateria con el apoyo de las
Naciones Unidas, segin se prevé en la resolucion 2039 (2012). En este sentido,
acojo con beneplacito la cumbre celebrada en el Camerin y la aprobacion del
Coédigo de Conducta relativo a la Prevencion y Represion de la Pirateria, el Robo a
Mano Armada contra Buques y las Actividades Maritimas Ilicitas en Africa
Occidental y Central, que define la estrategia regional y allana el camino hacia un
instrumento juridicamente vinculante. Aliento a todos los Estados Miembros de la
region a que firmen y apliquen el Codigo de Conducta y exhorto a los asociados
bilaterales e internacionales a que proporcionen los recursos necesarios al respecto.

69. Encomio a la Comisiéon Mixta del Camertin y Nigeria por sus logros en la
demarcacion de la frontera entre los dos paises y aliento a los Gobiernos a que sigan
intentando resolver las discrepancias pendientes, con miras a cumplir el mandato de
conformidad con el fallo de la Corte Internacional de Justicia de 10 de octubre de
2002.

70. La reunion final del Comité de Seguimiento, que supondra el final del periodo
de transicion tras el traspaso al Camerin de la autoridad sobre la peninsula de
Bakassi, se celebrard en Nueva York en septiembre de 2013. En este contexto, acojo
con beneplacito los avances logrados mediante la aplicacion efectiva del Acuerdo de
Greentree. Encomio al Presidente Paul Biya del Camertn y al Presidente Goodluck
Jonathan de Nigeria por su implicaciéon en este proceso innovador de solucidén
pacifica de controversias fronterizas, con el apoyo de las Naciones Unidas. Los
logros alcanzados en el tltimo decenio gracias a la actitud constructiva mostrada por
los dirigentes de ambos paises, bajo los auspicios de las Naciones Unidas, resultan
gratificantes y son un ejemplo de soluciéon de controversias que podria servir de
modelo en muchas otras situaciones.

71. Para concluir, quiero expresar mi agradecimiento a los Gobiernos de los paises
de Africa Occidental, la CEDEAO, la Unién Africana y la Union del Rio Mano por
su constante cooperacion. Hago extensivo mi agradecimiento a las entidades de las
Naciones Unidas en Africa Occidental, las organizaciones de la sociedad civil y
otros asociados por su continua colaboracién con la UNOWA en la ejecucion de su
mandato. Asimismo, quiero expresar mi agradecimiento a mi Representante Especial
y al personal de la UNOWA y de la Comision Mixta del Camertn y Nigeria por sus
esfuerzos para promover la paz y la seguridad en Africa Occidental.
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